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[TociOHMK KOpUcTyBa4a
UA BoasHuuM Hacoc

OsKkyemo, wo obpanu npoAayKuilo HaLWoi KOMNaHii.
Byab nacka, yBaXKHO NpounTanTe iIHCTPYKLIKO KOpUcTyBaya nepes ekcnnyaTaui€eto.

MonepenxeHHA!

1.Mepen novatkom poboTH NepekoHanTeCs, WO eNEKTPUYHMIA HACOC HaneXHUM YYUHOM 3a3eMNEeHUN.
2. He TopKanTecst enekTpnYHOro Hacoca nig vac noro pobotu.
3. He 3anyckante enektpnyHmi Hacoc 6e3 Boau.

Oornap npoaykty

BigueHTpoBi Hacocu ans 4ucTol Boau (gani — Hacoc) ckrnagarTbCsd 3 BOASHOrO Hacoca, YLLiNbHEHHS Ta
ABuryHa. [ABUryH acMHXPOHHWI; HAcOC Mae CTPYKTYpPY BiALEHTPOBOro pobo4voro koneca Ta crnipanbHOro
KOpnycy 3 BENNKOI NPOAYKTUBHICTIO, CTabinbHO poBOTO Ta HU3bKUM piBHEM LyMy. MiX BOASAHMM HacocoM
Ta OBUIYHOM BCTAHOBJIEHO OOHE MEXaHiYHE YLMIbHEHHS, a Kinbue ANnd 3axucTy Big 6pu3ok Boau, LLO
obepTaetbca Ha Bany, 3abe3nevye izonduito. Ona BCiX CcTatMyHuX 3'€gHaHb BUMKOPUCTOBYHOTHCSA
YLLiNbHIOBAsbHI KifbLs.

Llen Hacoc, BucokoeheKkTUBHUI eHeprosbepiratounii, ririeHiMHUN, 6e3neYyHun Ta igeanbHUM NoByTOBUN
€MEKTPMYHUIA HaCoC, L0 XapakTepU3yeTbCA ManMMmn po3mipamMm, Nerkor Baroko, KOMNakTHOK KOHCTPYKLUIED,
NMPOCTOK Ta 3PY4YHOIO YCTAHOBKOK, MOXE LWMPOKO 3aCTOCOBYBaTUCA AN 3POLUEHHA dhepMepCbKux
rocrnofgapcTB, pPO3MNWIOBANibHOr0 3POLUEHHSs, pPO3NWI0BaNbHOrO 3pPOLUEHHA cafdiB, BOAOMOCTaYaHHS
OBOYEBMX TeEMnuub, BOOOMNOCTAYaHHA Ta [ApPEeHaxy akBaKynbTypu, MignoMy CBEPASIOBUHHOI BOAMW,
NiABMLLEHHS TUCKY BO4OMPOBIAHOT BOAM Ta iHLWMX BMNAAKIB BOAONOCTa4YaHHS.

YmoBu BUKOPUCTaAHHA

Hacoc npautoBatumMe HopMmanbHO Ta 6e3nepepBHO 3a TaKUX YMOB:

1. TemnepaTypa nepekavyBaHoi piavHun He nepesuilye +70°C;

2. 3Ha4yeHHs1 pH cepepoBuLLa 3HaxoauTbCs B gianasoHi 6,5 ~ 8,5. pH nepekadyBaHOro NnpogykTy Moxe
mMaTu Ginblwmni gianasoH (Big 4 Ao 10) Npu yMOBI LLO NepekadvyBaHe cepeaoBuLLE HE YNHUTb KOPO3INHOI Aii
Ha NPOTOYHY YaCTUHY Hacoca.

3. O6'emHe cniBBiAHOLLEHHS YMOBHO TBEpAMX OOMILLIOK Y cepefoBuLli He nepesulye 5-10% npu ymoBi, Lo
Lji JOMILLKN HE CNPUYMHSAOTL CYTTEBOIO 3pOCTaHHA BA3KOCTI NepekadyBaHOro npoaykTy, po3Mip YaCTUHOK
He Ginbwe 1-10 MM 3anexHo Bi4 TMNOPO3Mipy Hacoca

4. NapameTpu NpoaYKTUBHOCTI HAcoca BigNoBigal0Tb NapameTpam, 3a3HadeHM Ha 3aBOACHKIN Tabnmuui sk
OpIiEHTMP Npu NnepekavyBaHHi YncTol Bogm npu Temnepatypi 20°C.

5. Hacoc cnig BukopuctoByBaTu 3a YMOB, 3a3Ha4€HMX Ha 3aBOACHKIN Tabnnydi.

BcTaHoBeHHsA Ta 3anobiXHi 3axoau

1.MMepen BCTaHOBNEHHSIM Ta BUKOPUCTAHHAM HeOoOXiAHO NpOBEcCTM MOBHY MEepeBipKy Hacoca Ta
nepekoHaTCs Yy BiACYTHOCTI MOLKOMKEHb M Yac TpaHCNopTyBaHHS Ta 30epiraHHsa. Hanpuknaa, kabeni,
LUTEKEPU TOLLO 3HAXOAATbCA Y HamNeXHOMYy cTaHi. Y pasi Oyab-skux MNOWKOAXeHb HeoOXigHO HeramHo
3BEpHYTUCA A0 dhaxiBUiB ANs1 3aMiHM aB0 PeMOHTY nepes BUKOPUCTaHHAM.

2. [epepn ekcnnyaTauieto enekTpMYHOro Hacoca HeobXigHO NepPEBIPUTH, YK onip i3onAauii nepesuLlye 2
MOwm, konun Temnepartypa 6nm3bka 4o poboYOi.



3. Mg yac BCTaHOBMEHHA HEOOXIQHO HANEXHWM YMHOM 3aKpINUTM BCHO KOHCTPYKLUilO. BukopucTtoByinte
ctanesy Tpyby abo wnaHr (He HaaToO M'AKUiA, WoO He NpornHaBecs) ANnsA 3’€AHaHHA JOHHOrO KranaHa (SKLLO
Taka KoHQirypauis nepeabaveHa) 3 BnyCKHMM OTBOPOM ANSA BOAM €NEeKTPUYHOro Hacoca. BigctaHb Mmix
AOHHUM KranaHom abo ciTkow binbTpa Ta gHoM Boaun Mae 6yTn Ginbwe 30 cM, WOob YHUKHYTW BRMMBY Ha
pob0oTy Yepe3 BCMOKTYBaHHS AOMILIOK y kamepy Hacoca. KpiMm Toro, BMCOTa BCMOKTYBaHHA Hacoca He

NOBMHHA NepeBuLLYyBaTN BUMOIM O BCMOKTYBaHHA Hacoca. (dus. mantoHok A i B)
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4. TpybonpoBoan Hacoca NOBMHHI ByTK gkomora
KOPOTWMMM Ta YHUKATU YUCMEHHWUX CTUKIB.
OnopHa pama noBuHHa OyTu po3TalloBaHa Ha
BMYCKHOMY Ta BUMYCKHOMY TpybGonposogax Boau
Hacoca. BnyckHuii Ta BunyckHui Tpybonposoan

BOAM He MOBMHHI NMOBHICTIO CNUpaTUCs Ha Kopnyc

Hacoca. (dus. mantoHok C i 1)




5. TpybonpoBoan nogadyi Boan Ta ix 3'€AHAHHSA MOBUHHI
OyTM HaNEeXHUM YMHOM repmMeTU30BaHi, LWOO YHUKHYTK
BMTOKY MOBITPs. Tpybu nogadi BOAW NOBUHHI ByTW MiLHO
3'eQHaHi, Wo6 3anobirTM noTpannsiHHIO BoAM Ha AeTani
OBUryHa Ta, TakUM YMHOM, BUTOKY CTpyMmy. (JMB. MarntoHOK
E).

6. MpucTpin 3axucTy Big BUTOKIB Mae OyTM HanexHum
YMHOM BCTaHOBIIEHO B HACOCi, a HafiliHe 3a3eMIeHHs

mMae 6yTl/I OOCTynHe Ha no3HayLi 3a3eMfeHHsa Hacoca Ta

kabeniB. (3a BMHATKOM Hacoca, OCHALLEHOro BUJIKOH)).

Kpim TOro, B NiAKIMOYEHNX eNeKTPUYHNX pO3eTKax TakoxX

mMae 6yTn nepeabaveHo HaginHe

o) 3a3eMneHHs. (dvs. MantoHOK @)

7. CyBopo 3abopoHsieTbCA 3anuwaTu Hacoc
ropusoHTanbHoO abo 3aHyptoBaTM MOro y BOAY, @ TaKOX
HeoOXigHO 3axuwiaT! enekTpoHacoC Bigd Opu3OK BOAMW,
po36pn3KyBaHHS BOAM Nig BUCOKMM TUCKOM Ta 3anobiraTtu
MOLUKOMXKEHHIO  i30Nn5Uii  OOMOTKM BHACMigOK  BANUBY

Bonoru. (Ous. mantoHok IN)

8. Mig 4yac nepworo BMKOPUCTAHHS  Hacoca
HeoOXiQHO MOBHICTIO 3aMOBHUTU KOpPMyC Hacoca
BOAOI Ta 3aTArHYTM MBUHT ANSA BNOPCKYBaHHS BOAM
nicns NOBHOro BMAaneHHsa nosiTps. (OuB. MantoHOK
H)

9. lNepen 3anyckom, Byab nacka, NoBepHiTb 6epToBui
Basn NpsiMOK0 BUKPYTKOM, WOO nepesipnTn, 4M Hacoc
npautoe rHy4YKo, NOTiM 3anycCTiTb ABUIYH, W06 epeBipnTH,
YM BIH Mpaue HoOpManbHO Micrg nodadi >XUBMEHHS.
O6epTaHHA 3a rOANHHUKOBOI CTPISIKOO € NMPaBUITbHUM,
AKWO AnBUTMCA 3 BOKy BeHTUnsaTopa. (Auns. mantoHoKk |)




= 10. MMig vyac pob6oTn Hacoca HeobXigHO NepesipATH
3HWXKEHHSI piBHS Boau. 3ab0OpoHEHO NigaaBaTy AOHHUN

KnanaH Ta KiHeLb BMYCKHOT TpyOu nosepxHi Bogu. (Oum..

i kpecneHHs X)

11. Axkwo kopuctyBay 6axae, LWob Hacoc NpautoBas B aBTOMaTUYHOMY PEXUMI, HEOBXigHO BCTAHOBUTH
Bi4NOBIAHUIM MPUCTPIN KOHTPOMIO TUCKY Ha BUXOi BOAM.

12. Konn Hacoc npautoe, i KOpPUCTyBay XO4e BiAperynoBaTh MNOMOXEHHS enekTPUYHOro Hacoca abo
BMKOHATK Ait0, NOB'A3aHy 3 4OTUKOM A0 Hacoca, HeOobXigHO CnoYaTKy BUMKHYTU XUBMEHHS, LWOO YHUKHYTK

HeLLLlaCHUX BUMaKiB.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA

1. PeryndapHo nepeBipsiTe onip i3onsuii Mk 06MOTKOK Hacoca Ta KOprycoM, NepekoHaBLUUCH, Lo onip
isonauii He meHwe 2 MOM. B iHwoMy B1unaaKy HEOBXiAHO BXUTY BiONOBIAHMX 3axX04iB Ta BUKOHATU BUMOTN

ans pobotu.

2. Micna 2000 rogmH HopManbHOI poboTK TexHiYHE 0OCNyroByBaHHS Hacoca crig npoBoAUTW BigNOBIgHO
A0 Takux npoueayp:

BunpobyBaHHa Ha repmMeTuyHicTb: [licna po3bupaHHa Hacoca Ansi peMOHTY abo 3aMiHM yLifIbHEHHSA
HeoOXxigHO NpoBecTy BUNPOBYyBaHHA geTanen Hacoca TUckom Boau (NoBiTps). BunpobyBanbHuin TUCK Mae

ctaHoBuTh 0,2 Mla Ta TpnBath 5 XBUNWUH, OOKN HE 3HUKHYTb BUTOKM ab0 MOTiHHSA, SKLLO BOHM BUSIBMEHI.
PosbupaHHa Hacoca: [lepeBipTe BCi 3HOWYBaHi AeTani, Taki K MNigWWMHUKNA KOYEHHS, MEXaHiuHe
YLLiNbHEHHS, pobo4ye KOneco, 3BOPOTHWI KranmaH, AOHHWMIA KhnamaH Towo, Y pasi MOLWKOMKEHb chnifg

opraHisyBaTti iX 3amiHy.

3. Konun TemnepaTtypa Hwx4a 3a 4°C, HeobXigHO opraHidyBaTu poboTy 3 3axXUCTY Bid 3aMep3aHHS TakuMm

YMHOM, LWO6 3anobirTn po3TPiICKyBaHHIO KOPMYCY HACOCa BHACIAOK 3aMep3aHHs.

4. AKWwO HacoC He BUKOPUCTOBYBATUMETBLCS NPOTSAroM
TpuBarnoro yacy, HeobxigHo OEeMOHTyBaTH
TpybonpoBoam, 3nnTu Boay 3 Hacoca (OVB. KPeCHEHHSA
K.), 04MCTiTb OCHOBHi KOMNOHEHTW Bif ip>Ki, MOMICTITb X
y npoBiTploBanbHe Micue Ta 30epirante HanexHum

YNHOM.




YCcyHeHHs1 HecnpaBHOCTel

Mpobnemn OCHOBHi NPUYUHM PiluetHs
1. Bioperyntonte Han 0 0,9-1,1 pasa Bi
1. Hanpyra »vBneHHs 3aHagTo HM3bkKa. ,u,p. Y Pyry A P A
HOMiIHANbHOrO 3HAYEeHHS
Crapt 3
npobnemamm 2. Btpara ¢pasu Hacoca. 2. MNepeBipTe Nnepemukad, kabenb Ta KNemy
3. 3acMi4eHa KpurbyaTka. 3. BigperynioiiTe 3acMiueHy aetarns.
4. Benuvka BTpaTa Hanpyru B kabeni. 4. BubepiTb BignoBiaHWi kabenb.
5. 3ropina obmoTka craropa. 5. MepeMoTyBaHHs Ta KaniTanbHUi PEMOHT.
1. Y kamepi Hacoca € MOBITPSI. 1. HanosHiTb AOCTaTHLOK KinbkicTio BOAM, W06
BMOANUTU NOBITPSI.
. . . . 2. MepeBipTe 3'egHaHHsA Ta Tpybonpoeig, Wwob
He Bnanocs 2. BuTiK NOBITPS y BNYCKHIN TPYOi.
Boza 3a6e3neyvnTi HanexHy repMeTUYHICTb.
FDYHTYBaHHS 3. [1o6GoBMIA KnanaH He 3. MepeBipTe, 4n € JOOHWIA KNnanaH rHy4YKuM,

BiaKpuTUA abo cepio3Ho
3acMiveHun, BcepeaviHi Tpyou
€ BenuKnn onip.

BMOANiTb 3aCMiYeHHs, BKOPOTiTb BMYCKHY TpyOy.

4. YWinbHEeHHs Anga BUTOKY

noBiTpsA BCepeanHi Hacoca.

. Bigperyntonte rmnbuHy 3aHypeHHs abo

3aMiHiTb repMeTUYHE YLLiNbHEHHS.

MeHLwnn noTik

1. Tpy6a 3aHaaTo gosra, Hanip
3aHaaTo BMCOKMIM abo Tpyba
3aHaaTo BUTHYTA.

. BkopoTiTb TpyOy, BMKOPUCTOBYITE ii B MEXaX

AianasoHy Hanopy abo 3MiHiTb BUrMH Tpyou.

2. KiHueBwu knanaH, cit4acTun

GinbTp, poboye Koneco

. Bupanitb 3acmiyeHHs.

3. CTaTtop CUNbHO 3HOLLIEHWN.

. 3aMiHiTb Kpunb4aTky.

1. Bumukay BigkntoveHuin abo

. MepeBipTe, 4M BigNoOBIga€ BUKOPUCTOBYBaHa

ronoeka abo Hanpyra XXUBJIEHHSA BUMOram, i

PantoBa i i
3anobixHuK 3ropis. Bi4MOBIQHO Bigperynionre.
3ynuHKa
2. 3acMiyeHa KpunbyaTka. 2. Bupanitb CTOpOHHi NpeameT
3. 3ropina obmoTka crartopa. 3. MepeMoTyBaHHA Ta KaniTanbHUi PEMOHT.
1. KopoTke 3aMUKaHHSA MiXK BUTKaMK
0B6MOTKM ab0o KOPOTKE 3aMUKaHHS
O6ropina MiX (hasamu Yepes BUTIK Yepes YCyHbTe HecnpaBHOCTI, po36epiTb OOMOTKY i
obMoTKa MexaHiuHe yLLiNbHEHHSI. nepemMmoTanTe BiAMNOBIAHO 4O OpuriHanbHUX
ctaTopa TEXHIYHUX BMMOT, 3aMOUiTh | BUCYLLITb i30MSLIAHY

2. 3acMmiyeHa KpunbyaTka.

3. EnexTpuyHmin Hacoc 4acTto
3anycKaeTbCs Ta 3YNMUHSETLCS.

4. EnekTpuyHUin Hacoc npawoe 3

nepeBaHTaXXeHHAM.

5. Hanpyra XUBIE€HHA 3aHaATO HU3bKaA.

¢apby abo BignpaBTe B CEPBICHWIN LEHTP ANd
PEMOHTY.




EN User manual Water Pump

Thanks for choosing our company's products.

Please read the user's manual carefully before operation.

Warnings!

1.Before operation, make sure that the electric pump is properly grounded.

2.Do not touch the electric pump while it is running.
3.Do not run the electric pump without water.

Product Overview

Centrifugal-type Clean Water Pumps(Hereinafter referred to as pump) mainly consists
of water pump, seal, and motor. The motor is asynchronous; the pump has the structure
of centrifugal impeller and volute-casing with large capacity, stable operation and low
noise. Single mechanical seal is applied between the water pump and the motor, anti-
water ring which is rotating on the shaft will assist the water splash and the isolation ,
“O”rings for all the static joints are applied.

The pump, a kind of highly efficient energy-saving, hygienic, safe and ideal house-
hold electric pump characterized by small size, light weight, compact structure,
simple and convenient installation, can be widely applied in farm irrigation, spray
irrigation, garden spray irrigation, vegetable greenhouse water supply, aquaculture
water supply and drainage, well water lift, tap water pressurization and other
occasions such as water for family life.

Conditions for Use
The pump will work normally and continuously under the following conditions:

1. The temperature of the pumped liquid does not exceed +70°C;

2. The pH of the medium is within the range 6.5-8.5. The pH of the pumped product
may fall within a wider range (from 4 to 10), provided that the pumped medium does not
cause corrosion to the pump’s flow-through parts.

3. The volume fraction of semi-solid impurities in the medium does not exceed 5-10%,
provided that these impurities do not cause a significant increase in the viscosity of the
pumped product, and the particle size is no greater than 1-10 mm, depending on the
pump model;

4. The pump’s performance parameters correspond to those specified on the nameplate
as a guide for pumping clean water at a temperature of 20 °C.

5. The pump must be used under the conditions specified on the nameplate.

Installation and Precautions

1. Prior to installation and application, it is necessary to overall check and make sure
that there exists no damages of the pump during the transportation and storage. Such
as the cables, plugs and etc. are in good conditions or not. In case of any damages, it
i1s necessary to call professional staffs immediately to make replacements or repairs
before using.

2. Prior to the operation of electric pump, it is necessary to check to see whether the
insulating resistance is bigger than 2MQ when it is close to the operating temperature.



3. During the installation, it is necessary to fix the whole machine properly, use steel
pipe or hose (should not be too soft so as not to be sucked flat) to connect the bottom
valve (if the configuration is made available) with the water inlet of electric pump,
and 1t is required that the distance between bottom valve or strainer mesh and water
bottom must be more than 30cm so as to avoid the impact on operation due to the
suction of impurities into pump chamber. Moreover, the suction height of the pump
should not exceed the suction requirement of the pump. (See Drawing A and B)

________

4. Installation of the pump pipelines
should be as short as possible, and try to
avoid multiple joints. Supporting frame
should be arranged at the water inlet and
outlet pipelines of the pump. Water inlet
and outlet pipelines should not be totally
supported by the pump body. (See
Drawing C and D)




5. Water inlet pipelines and their interfaces
should be properly sealed to avoid air
leakage. Water outlet pipes should be firmly
connected to stop water from splashing on the
motor parts and thus cause electric leakage.
(See Drawing E).

6. Leakage protection device should be
properly installed in the pump, and reliable
grounding should be made available at the
grounding mark of the pump and cables
( Except the pump equipped with the plug ) .
In addition, reliable grounding should also be
arranged in the electric outlets that
connected. (See Drawing F)

7. 1t is strictly prohibited to let the pump
horizontally placed or submerged in water,
and it is necessary to stop the electric pump
from water splash, high flow water spray, and
prevent the winding insulation from being
damaged as a result of exposure to moisture.
(See Drawing G)

8. In the first use of the pump, it is
necessary to enable the pump body to be
fully injected with water, and tighten the
water-injecting screw after the air is totally
evacuated. (See Drawing H)

9 .Please dial the rotating shaft with the
straight screwdriver before starting in order to
check the pump running is flexible or not, then
start the motor to check the motor running is
normal or not after the power is supplied, The
clockwise rotation is correct when seeing from
the fan end. (See DrawingI)




10. During the operating process of the
pump, it is necessary to check the decline of
water level, the bottom valve and the end of
water inlet pipe exposing to the water surface
is prohibited. (See Drawing J)

11. If the user wants to let the pump changed as automatic control, it is necessary to
install appropriate pressure control device at the water outlet.

12. When the pump is in operation, and the user wants to adjust the electric pump
location or carry out the action of touching the pump, it is necessary to turn off the
power at first so as to avoid the occurrence of accident.

Maintenance

1.Regularly check the insulation resistance between the pump winding and the
enclosure, making sure that the insulation resistance is not less than 2 MQ. Otherwise,
corresponding measures must be taken, and the requirement must be met for
operation.

2. After 2000 hours of normal operation, maintenance of the pump should be conducted
according to the following procedures:

Air tightness test: After dismantling of the pump for repair or seal replacement is
conducted, it is necessary to carry out water (air) pressure test on the pump parts, the
test pressure should be 0.2 MPa, which shall last 5 minutes, until no leakage or
sweating if found.

Dismantle the pump: Check all wearing parts, such as rolling bearings, mechanical
seal, impeller, check valve, bottom valve, etc., replacements should be arranged if
damages exist.

3. When the temperature is lower than 4°C, it is necessary to arrange the anti-freezing
work so as to prevent the pump body from cracking as a result of frost.

4. If the pump is not to be used for a long
time, it is necessary to dismantle the
pipelines, drain off the water inside the
pump(See Drawing K), clean the main
components for anti-rust treatment, put
them in the draughty place and store

properly.




Troubleshooting

Trouble Main reasons Solution
1. Power voltage t00 low. 1. Adjust voltage to 0.9-1.1 times of
the rated value
Difficult |[2.Pump phase lost. 2. Check the switch, cable and terminal
starts 3. Impeller clogged. 3. Adjust clogged part.
4.Big loss of cable voltage. | 4. Select the proper cable.
5. Stator winding burnt. 5. Rewind and overhaul.
1. Air exist in pump chamber. 1. Fill enough water to remove air.
: . . 2. Check joints and pipeline to ensure
2. Air leakage in inlet pipe. proper sealing.
Failed
water 3.Foot valve not opened or 3. Check whether foot valve keep
priming clogged serio'usl.y, l.arge' flexible, remove c}ogging matter,
resistance exist inside pipe. shorten the inlet pipe.
4. Air leakage seals inside 4. Adjust the submersible depth or
pump. replace airtight packing.
! .Pl.pe too lqng, head too 1.Shorten pipe,use within head head
hight or pipe curve too ran r chan ; .
much. ge or change pipe curve.
Less flow 2.End valve,strainer,impeller )
Partly clogged. 2.Remove clogging matter.
3.Stator worn badly. 3.Replace impeller.
. . 1. Check whether the head in use or
I. Switch disconnected or power voltage conform to require-
Sudden fuse burnt. ments and adjust accordingly.
stops
2. Impeller clogged. 2. Remove the foreign matter
3. Stator winding burnt. 3. Rewinding and overhaul.
1.Winding turn-to-turn short
circuit or short circuit
between phases due to
mechanical seal leakage.
Stator 8 Remove the troubles, disassemble the
winding  [2. Impeller clogged. W1.n(.11ng and r_ewmd ac.cordlng to the
burnt . original technical requirements, soak
3.Electric pump starts and and dry the insulated paint or send to
stops frequently. the maintenance unit for repair.
4. Electric pump runs in
overload.
5. Power voltage is too low .




	Дякуємо, що обрали продукцію нашої компанії.
	Умови використання
	3. Об'ємне співвідношення твердих домішок у середовищі не перевищує 0,1%, розмір частинок не більше 0,2 мм;
	5. Насос слід використовувати за умов, зазначених на заводській табличці.


	С
	Е
	Ф заземлення. (Див. малюнок Ф)

	Ж.
	10.  Під час роботи насоса необхідно перевіряти зниження рівня води. Заборонено піддавати донний клапан та кінець впускної труби поверхні води. (Див. креслення Ж.)
	12. Коли насос працює, і користувач хоче відрегулювати положення електричного насоса або виконати дію, пов'язану з дотиком до насоса, необхідно спочатку вимкнути живлення, щоб уникнути нещасних випадків.

	1. Регулярно перевіряйте опір ізоляції між обмоткою насоса та корпусом, переконавшись, що опір ізоляції не менше 2 МОм. В іншому випадку необхідно вжити відповідних заходів та виконати вимоги для роботи.
	2. Після 2000 годин нормальної роботи технічне обслуговування насоса слід проводити відповідно до таких процедур:


	К.

